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DIE UNVERMEIDLICHE EVOLUTION:
LUXOR WIRD DOUBLE

Das aftraktive Design und die einzigartige
Vielseitigkeit machen sie besonders und
einzigartig im Bereich der vertikalen Kihlvitrinen.

In zwei Ausfihrungen erhélilich: free-standing
und built-in, die die neuen Einrichtungs- und
Konsumanforderungen bestens erfillen.

Dank des Ausstellungsraums, der kompleft aus
gehartetem Clas und an der AuBenseite mit
einem Siebdruck versehen ist, dem innovativen
Haltesystem fur die Glasbéden sowie der LED-
Beleuchtung ist Luxor Double der Ausdruck von
Licht und maximaler Sichtbarkeit des Inhalfs.
Die raffinierte Struktur und die meisterhaft
berechnefen MaBe erméglichen die Ausstellung
ganz ohne Einschrénkungen, da der verfigbare
Platz vervielfacht wurdel!

Das pneumatischen Klappdffnungssystem
Softmotion der Tiren aus gehdartetem Glas
vermindert den Energieverbrauch,

erhoht zugleich die Flexibilitat beim Gebrauch
und setzt den Inhalt perfekt in Szene.

DIE AUSSTELLUNG PASST SICH AN JEDEN
BEDARF AN

HEM3BEXHAA SBOJIOLNA: LUXOR
CTAHOBUMTCA DOUBLE

[MpviBnekaTenbHbI A13aH 1 HEOOBIKHOBEHHAS
YHMBEPCaNbHOCTb AENAOT BEPTUKANbHYIO
XONOANIIbHYIO BUTPUHY MHTEPECHON AA Camoro
LWMPOKOTO Kpyra KINMEHTOB, YHUKaNbHON 1
nepefoBol B CBOEM Kacce.

BuTpurHa, nocTaBnAeman B ABYx Mogensx,
HanosnbHol free — standing 1 BcTpoeHHo built in,
C 2NEraHTHOCTbIO OTBEUAET HOBBIM TPEOOBAHMAM
MHTepbepa 1 NoTpebneHus.

Bnarogapa aKCMO3MUMOHHOMY OTCEKY, MONHOCTHIO
M3rOTOBNIEHHOMY 13 3aKalleHHOrO CTeKonakeTa u
cepurpadrpoOBaHHOM HaPYKHOW MOBEPXHOCTbIO,
MHHOBALIMOHHOW CLUCTEME MOAAEPXKKM MOMOK

1 CBETOAMOLHOW NOACBETKE, BUTPMHa Luxor
Double cTaHOBWTCA NCTOYHMKOM OCBELLIEHWA 1
MaKCMMasbHOW BUAMMOCTU COAEPKMMOTO. VICKYCHO
pa3paboTaHHasA U3blCKaHHaA KOHCTPYKLUMA 1
pa3Mepbl, MO3BOSIAIOT BbICTABNATL MPOMYKTHI,
yBenmurBas csobonHoe npocTpaHcTo! Cnuctema
MHEeBMAaTUYECKOro OTKPLITUA Softmotion ¢
OMNPOKU/IbIBAHMEM CTBOPOK 13 3aKaneHHOro
CTeKJIonakeTa CoKpallaeT notpebneHvie
SNeKTPOIHEPrnY, yBennumBasa rmbkocTb
MPUMEHEHNA, 1 yNyullaa JEMOHCTPALMIO
MPOLYKTOB.

SKCNO3MUWA, YAOBIETBOPAIOLLAA JHOBbIE
TPEBOBAHNA
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o Ausstellungsraum aus gehartetem Glas mit LED- * Die Tiren sind mit pneumatischen Klappaffnungssystem

Beleuchtung. Untere Struktur aus Spezialstahl, an dem Softmotion versehen
man keine Fingerabdriicke sieht, und mit ,unsichtbaren” ® CucTema NMHeBMaTNYeCKoro oTKpbITUA Softmotion ¢
schwenkbaren Radern OMPOKMAbIBAHNEM CTBOPOK

® JKCNO3ULMOHHDBIV OTCEK MOIHOCTbIO BbIMOMHEH U3
3aKaneHHOro CTeK/1a CO CBETOAVOAHbIM OCBELLEHNEM;
HVKHAA YaCTb KOHCTPYKLIMU N3roTOBMIEHA U3 0COOEHHON
CTanu C 3alUTON OT C/IeA0B NasbLes, 060pyAoBaHa
NUPYSTHbIMU “HEBUAMMBIMUN” KONleCamm SIDEA SIDEB

) S Li" |'l1| 'C.:'
e Bedienfeld aus schwarzem Glas mit ¢ Design fir maximale Flexibilitét bei der Ausstellung:
berihrungsempfindlichen Tasten und HACCP-Alarmen. Double Side Double Face
® CTeknAHHas SNeKTPOHHAA NaHenb YNPaBneHNs YepHOro o [l13aliH pa3paboTaH C y4eTOM MaKCUManbHOM rM6KoCTY
LiBETa C EMKOCTHBIMW KHOMKaMM 11 CUCTEMON YNpaBneHust BbicTaBneHus npopyktos: Double Side Double Face

6e30MacHOCTbI0 NULLEBbIX NpogykToB HACCP






ELEGANZ NACH MASS
Luxor Double built-in wurde mit den Ziel entwickelt, eine
einzigartige und stilvolle Einrichtung in jedem Ambiente zu
ermdglichen. Die Einbaumodule bieten maximale Vielseitigkeit

bei der Raumplanung. Die Eigenschaften der Reihe Luxor Double
sowie die besondere Auslegung des unteren Raums erméglichen die
vollstandige Personalisierung der einzelnen Modelle.

DNNETAHTHOCTb HA 3AKA3

ButpurHa Luxor Double built-in npov3seaeHa ansa yHUKanbHON 1
CTUNbHON Me6IMPOBKM JIo6Oro nomelyeHus. BctpanBaemble 6510Km
NpefoCcTaBAsAT MaKcMMallbHOE Pa3HOobpa3me B pa3paboTKe NpoeKTa
no60oro 3aBefeHns. XapakTepucTtrki accoptmenTa Luxor Double,
coeAVHEHHble C 0COGEHHbIM NPOEKTOM HIXKHETO OTCEKA, MO3BOJAIOT
oTzieNbHbIM MoZeNAM 6bITb COBPaHHBIMY MO UHAVBMAYANIbHOMY 3aKasy
KNMeHTa.

* Foto mit den Modellen KP12Q1R und KP12Q2R
Ha ¢oto mogenn KP12Q1R n KP12Q2R






® Der Ausstellungsraum aus gehartetem Glas und die LED-
Beleuchtung sorgen fiir véllige Transparenz und eine
uneingeschrankte Sichtbarkeit des Produktes auch von
oben

®  DKCMO3VLMOHHBIIA OTCEK MOHOCTbIO BINOMHEH 13
3aKaseHHOrO CTEKJIA CO CBETOAMORHBIM OCBELUEHMEM;
MO/HaA NPO3PAYHOCTb U BUAVMOCTb NMPOAYKTA Aaxe
cBepXy

e Bedienfeld aus schwarzem Glas mit
berthrungsempfindlichen Tasten und HACCP-Alarmen

® (CTekNsiHHasA 3eKTPOHHasA NaHesb YNPaBeHs YePHOTO
LIBETA C eMKOCTHBIMI KHOMKaMVI 1 CUCTEMOW YMpaBieHuns
6e3onmacHOCTbIO NuLLeBbIX NpoaykToB HACCP

® Die Tiren sind mit dem pneumatischen
Klappsffnungssystem Softmotion versehen

¢ CucTtema MHeBMaTMYeCKOro oTKpbITUA Softmotion ¢
ONPOKNAbIBAHVEM CTBOPOK

¢ Untere Einbaustruktur (fir die Modelle...M in der
technischen Dokumentation nachlesen). Die Fif3e sind
hchenverstellbar

® HwKHAA BCTpanBaemas CTpyKTypa (ana mogenen ..M cm.
TeXHUYECKYI0 OKYMEHTaL|VI0); PErynMpyemble Mo BbiCoTe
HOMXKM




DOUSL =

KP12Q KP12Q2 KP12Q1 KD12Q2 KD12Q1 KC12Q2 KC12Q1
Eé +2/+10 +2/ +10 +2/+10 20/ +5 20/ +5 +14/ +16 +14/ +16
A +30 +30 +30 +30 +30 +30 +30
6 % 70 70 70 60+35 60+35 40+44 40+44
A mit Luft o A mit Luft ® A mit Luft o A mit Warmgas A mit Warmgas A mit Luft ® A mit Luft o
bt BO3YXOM BO3/lyXOM BO3yXOM ® [OPAYMM A30M  ® FOPAYMM ra3om BO3/lyXOM BO3/lyXOM
> n°é n° 4 n° 2 n° 4 n° 2 n° 4 n° 2
L)_ cm 41 x 107 cm 41 x 107 cm 41 x 107 cm 41 x 107 cm 41 x 107 cm 41 x 107 cm 41 x 107
‘::“ ° ° ° ° ° ) °
NH! 811 536 255 536 255 536 255
8/Ok 320355 260/292 195/220 275/307 250/269 260/292 195/220
%W 1120 1120 1120 1800 1800 1120 1120
Kihlmittel: R404A. Belastungsfchigkeit des einzelnen Glasbodens: bis 20 kg
Oxnaxpgatowan }XmakocTtb: R404A. BO3MOXKHOCTb Harpy3Km Ha Kaxzayto CTEKNAHHYIO NOJIKY A0 20 Kr
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SPECIFICATIONS

built-in
KP12Q1TM KP12@2M KD12Q1M KD12Q2M KC12Q1M KC12Q@2M KP12QI1R KP12Q2R
Eé +2/+10 +2/+10 20/ +5 -20/ +5 +14 /416 +14 /416 +2/+10 +2/+10
A +30 +30 +30 +30 +30 +30 +30 +30
o 70 70 60+35 60+35 40+44 40+44 70 70
A mit Luft » A mit Luft e A mit Warmgas ¢ A mit Warmgas ¢~ A mit Luft ® A mit Luft » A mit Luft » A mit Luft »
et BO3yxom BO3yxom ropAYnm rasom ropAYnm rasom BO3yxom BO3yxom BO3yxom BO3yxom
t)@ n° 2 n° 4 n° 2 n° 4 n° 2 n° 4 n° 2 n° 4
cm 41 x107 cm41x107 cm41x107 cm41x107 cm41x107 cm41x107 cm41x107 cm 41 x107
o ° ° ° ° ° - -
nH! 255 536 255 536 255 536 255 536
8 /@ 215237 275/307  270/289  300/322  215/237  275/307  200/222  230/255
*W 1120 1120 1800 1800 1120 1120 1125* 1125*

* Kihlleistung, wenn mit Sagi Fernkihlaggregat, Mod. GRKP12 verbunden
KihImittel: R4A04A. Belastungsféhigkeit des einzelnen Glasbodens: bis 20 kg. Fiir die Modelle builtin: Werden mehrere Produkte nebeneinander gestellt, so wenden Sie sich

bitte an den Hersteller.

* OxnaxpatoLan cnocobHOCTb, CNV NOAKIIOYEH K ANCTaHLVOHHOMY YCTpocTBy sagi GRKP12

OxnaxparwLan XmaKkocTb: R404A. Bo3MOXKHOCTb Harpy3Kkin Ha Kaxkaylo CTeKIAHHYI0 Nonky Ao 20 Kr. Bo BcTpanBaembix mofensx built-in: B cnyyae conuxeHus nspenvin pekomeHayeTca

06paTI/ITbCﬂ K N3rotoBuUTesto.

Modelle...M: Fir die Realisierung der Paneele wenden Sie sich an den Hersteller oder laden Sie die technischen Dokumente auf www.sagispa.it herunte
Mogenu ... M: B OTHOLLEHV NPOU3BOACTBA NaHenel obpaLlaTbCs K NPOV3BOANTENIO MU CKaYaTb TEXHUYECKYIO AOKYMEHTaLMo Ha Www.sagispa.it
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